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Vysoce kvalitni metylcelulézova pasta Spickové kvality s obzvlasté vysokou pevnosti za mokra pro profesionalni tapetovani.
IdedIni pro malovatelné tapety a vSestranné pouziti s dfevotfiskovymi, strukturovanymi a netkanymi tapetami, netkanymi
drevotriskovymi, vinylovymi a reliéfnimi tapetami a také s tapetami v rolich. Snadno se misi a rovnomérné nanasi, zajistuje
spolehlivou prilnavost a Cisté, dlouhotrvajici vysledky.

pro strukturované, reliéfni, netkané a vinylové tapety, drevotfiskové a netkané drevotriskové tapety
vyrobeno z vysoce kvalitni metylcelulézy se syntetickou pryskyfici.

Vysokd odolnost proti vihkosti pfi natirdni

Silna pocatecni prilnavost a pevnost lepidla

Velmi dobra nastavitelnost tapetovych panell

Pripraveno k pouziti za 15 minut

obrobitelny

zasycha prlhledny

bez konzervacnich latek

Oblast pouziti
Tapetova pasta na papirové, vinylové, netkané a drevotriskové tapety. Velmi vysoka pevnost za mokra, idedlIni pro
strukturované tapety a malovatelné tapety z drevotrisky.

Priprava

Podklad musi byt suchy, stabilni a zbaveny prachu a mastnoty. Odstrante staré Spatné pfilnavé tapety a odstrafiovacem
tapet baufan. Praskliny a otvory opravte interiérovou vypini baufan nebo superlepici vypIni decomur. Vysoce savé,
brousitelné a kridové podklady predem oSetrete hloubkové penetra¢nim natérem baufan LF nebo predplasti (v poméru
1:40). Pro usnadnéni pozdéjsi vymeény tapet se doporucuje podklad opatfit zadkladnim natérem baufan Wallpaper Changing
Primer, zejména u omyvatelnych tapet.

Zpracovani

Michaci pomér: Predlepeni: Smichejte 1:40 = 8,0 litrl vody = 60-80 m2 Hrubé tapety: Smichejte 1:20 = 4,0 litry vody =
20-25 m? Texturované, netkané, vinylové, reliéfni a tézké tapety: Smichejte 1:20 = 4,0 litry vody = 22-25 m? Pastu vlijte do
Cisté studené vody za intenzivniho michani a po 2-3 minutéch znovu promichejte. Pfiblizné po 15 minutdch znovu intenzivné
promichejte. Pastu nanasejte na tapety Stétcem nebo tapetovacim strojem, pasy tapet pokladejte k sobé a po dostatecné
dobé nasaknuti aplikujte. Zbytky pasty ihned odstrante vihkym hadrikem. Na nalepenou tapetu malujte az po Uplném
zaschnuti pasty. Pri pouZiti se fidte pokyny vyrobce tapety. Pro zvySeni pevnosti lepidla u tézkych specialnich tapet a
skelnych vldken Ize pridat plechovku lepidla na tapety baufan 750 g na baleni baufan Kraft-Kleister 200 g. Lepidlo baufan
Kraft-Kleister je odolné vici vapnu a cementu. Po pouziti olistéte naradi vodou.

Uloziste
Nadobu uchovavejte tésné uzavienou na chladném, ale nezamrzajicim misté. Pokud je neotevreny a spravné skladovany, je
doba pouzitelnosti nejméné do: viz etiketa Sarze.

Poznamky
Teplota zpracovani: +5 °C az +30 °C pro material, okolni vzduch a podklad Uchovavejte mimo dosah déti. BEhem zpracovani
a suseni zajistéte dostate¢né vétrani. Béhem pouzivani se vyvaruijte jidla, piti a koureni. V pripadé zasazeni o¢i nebo klize
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Napovéda:

VSechny informace a (idaje obsazené v tomto technickém listu vychazeji z nasich praktickych zkudenosti a laboratornich testl a odrazeji sou¢asny stav techniky.
Jsou vsak uréeny pouze jako obecné voditko a nepredstavuji zaruku konkrétnich vlastnosti nebo vykonnostnich charakteristik. Vzhledem k tomu, Ze podminky
skladovani, prepravy a pouzivani vyrobkd jsou mimo nasi kontrolu, nelze z informaci zde uvedenych vyvozovat zadnou pravni odpovédnost. UZivatel je
zodpovédny za urceni vhodnosti vyrobku pro zamysleny Gcel v konkrétnich podminkach mista nebo projektu.



okamzité vyplachnéte velkym mnoZstvim vody. Nedovolte, aby se dostal do kanalizace, vodnich tokd nebo plidy. Prazdné
obaly odevzdavejte pouze k recyklaci.
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